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1. INFORMACJE OGOLNE

1.1 Producent

HARDO CZAPSKI | WSPOLNICY SP. J.
Ul. Spacerowa 5
32-083 Balice, Polska

1.2 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

& UWAGA: PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA.

Niniejsza instrukcja opisuje zasady bezpiecznego i prawidlowego obchodzenia sie z urzgdzeniami. Nalezy przestrzegac¢
zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w instrukcji, sSrodkéw zapobiegania awariom jak réwniez ogdélnych
srodkéw bezpieczenstwa. Instrukcje powinny byé dostepne dla personelu obstugujgcego i konserwacyjnego oraz
przechowywane przez caty okres uzytkowania wyrobu.

1.3 Zgodnos$é z normami i przepisami

Oprawy oswietleniowe serii OptiLine zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie wymaganiami:

a) Dyrektywa w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich odnoszacych sie do urzgdzen i
systemow ochronnych przeznaczonych do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej ATEX 2014/34/UE.

b) Dyrektywa dotyczgca sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
LVD 2014/35/UE.

c) Dyrektywa w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej EMC 2014/30/EU.

Szczegotowe zestawienie norm jest zawarte w deklaracji zgodnosci UE.

2. OPIS URZADZENIA

Oprawy oswietleniowe OptiLine to oprawy wyposazone w wysokosprawne zrédta Swiatta typu LED. W zalezno$ci od
wersji mogg petni¢ funkcje oswietlania podstawowego oraz/lub awaryjnego. Produkt spetnia zasadnicze wymagania
bezpieczenstwa zawarte w Dyrektywie ATEX dla urzadzen grupy Il kategorii 3G, 2D oraz 3D, a takze wymagan systemu
IECEX. Szczegodtowe wytyczne dotyczace stref zagrozenia wybuchem zawarto w dalszej czesci instrukciji.

Oprawy oswietleniowe sg dopuszczone do stosowania zaréwno w instalacjach zewnetrznych jak i wewnetrznych.
Obudowe zewnetrzng opraw oswietleniowych OptiLine stanowi wykonany z poliestru wzmacnianego wtéknem szklanym
(GRP) korpus dolny oraz wykonany z poliweglanu (PC) korpus bedacy jednoczesnie kloszem oprawy oswietleniowe;.
Klosz oprawy oswietleniowej jest dostepny w trzech wersjach: transparentnej, mrozonej oraz mlecznej. Potgczenie obu
tych elementéw uszczelnione jest za pomocag wykonanej z pianki silikonowej uszczelki.

Zewnetrzne przewody elektryczne wprowadzane sg do wnetrza obudowy z zastosowaniem certyfikowanych dtawnic
kablowych. W zaleznosci od uzytych komponentéw, oprawy posiadajg stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych
oraz cieczy na poziomie IP 66/67. Obudowa opraw oswietleniowych jest odporna na wilgo¢ oraz promieniowanie UV co
umozliwia prace w warunkach zewnetrznych. Zastosowane materiaty obudowy zapewniajg wysokg odpornos¢ na udar
mechaniczny. Oprawa wykonana jest jako urzadzenie jednokomorowe. Obudowa oprawy jest zamykana/otwierana za
pomocg wykonanych ze stali nierdzewnej klipséw zamykajgcych uniemozliwiajgcych otwarcie obudowy bez uzycia
narzedzia. Wewnatrz obudowy znajduje sie wykonany ze stali malowanej proszkowo stelaz dolny.

W zaleznosci od konfiguracji oprawy oswietleniowej stelaz dolny stanowi miejsce montazu dla: sterownika LED, ztgcz
kablowych, okablowania przelotowego, zestawu akumulatorow NiCD, modutdw przetgczajagcych CBX, CBY. Stelaz
dolny przymocowany jest do korpusu dolnego GRP za pomocg wkretéw montazowych do tworzyw sztucznych.
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Moduty swietine LED HEX5416 1/2/3 sg zamontowane do wykonanego ze stali malowanej proszkowo stelaza gérnego.
Oba stelaze sg potgczone ze sobg przy pomocy zestawu nitonakretek oraz srub niegubnych.

2.1 Dostepne konfiguracje

Oprawy os$wietleniowe OptiLine **-******CBX/CBY dostepne sg w dwoéch wersjach dlugosci. W trybie pracy
podstawowej sg zasilane napieciem 230VAC,50Hz. W trybie pracy awaryjnej oprawy sg przystosowane do wspotpracy
z ukfadami centralnych baterii CEAG. Oprawy oswietleniowe wyposazone sg w moduly adresowalne CBX lub CBY.
Moduty te umozliwiajg wspotprace oraz monitoring opraw oswietleniowych poprzez uktady centralnych baterii
w systemach Cewa-Guard-Technology/Star Technology. Ustalanie indywidualnych adreséw poszczegoélnych opraw
oswietleniowych jest wykonywane na etapie produkcji. Stosowne oznakowanie dotyczgce adresu jest umiejscowione
na etykiecie informacyjnej. Szczegétowy opis mozliwych konfiguracji oraz ich kodowania jest zgodny z diagramem
przedstawionym na rys. 1.

OptiLine AA-B XX YY ZZ CCC KK
60 1 30 10 20 - - - KT
2 2 BE R 2 AN K
Przyblizona diugos¢ oprawy - ‘ 3 5 D 2 O C B X |"< D
&0 - 800 mm
12 - 1200 mm
‘ -1- .| CBY
Typ modutu LED -
1 - Modut LED - HEX 541611 (jeden modut LED dla oprawy 670, ? D 2 2
dwa moduty dla oprawy 1270, moc pojedynczego modutu ok, 18W)
2 - Modut LED - HEX 5418/2 (jeden modut LED dla oprawy 670,
dwa moduty dia oprawy 1270, moc pojedynczego modutu ok, 23W) ? ?
3 - Modut LED - HEX 5418/3 ((jeden modut LED dla oprawy 670,

dwa moduty dla oprawy 1270, moc pojedynczego modutu ok, 27W)
Okablowanie - ‘

30 - 1 x terminal 3-polowy —#IT—

33 - 2 x terminal 3-polowy —wI T+
50 - 1 x terminal S-polowy =TI —1

55 - 2 w terminal S-polowy —sE—D+
T0 - 1 % terminal 7-polowy —WIT—1

T7 - 2 w terminal T-pobowy —peT_Tle—

Wpusty kablowe (ilogc) -

10 - jedna dtawnica kablowa

11 - po jednej diawnicy kablowej po przeciwnych stronach chudowy
20 - dwie diawnice kablowe na jednej ze stron obudowy

21 - dwie dlawnice z jednej strony | jedna po przechame)

22 - po dwie diawnice kablowe na kazdej ze stron obudowy

Wypusty kablowe (rozmiar) -

20 - M20
25 - M25

Wersja awaryjna -

— - wersja podstawowa preystosowana do wspidpracy z centralng baterig bez monitoringu

Al- -wersja awaryjna z podtrzymaniem akumulatrowym 1.5h

CHBX - wersja przeznaczona do wspolpracy z ceniralng baterig - z modulem adresowym V-CG-5

CBY - wersja przenaczona do wspolpracy = centralng bateria - z modulem adresowo-przetaczajacym V-CG-5E

Rodzaj klosza -

KT - klosz transparentny
KM - klosz mrodony
KO - klosz mleczny

Uwagi -
wersje - """ " CBX nie s3 dostepne w konfiguracji 2 fazowej
wersje - " T CEY nie 53 dostepne w konfiguracyi 3 fazowej

Rys. 1. Diagram wszystkich mozliwych konfiguracji opraw oswietleniowych serii OptiLine
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Oprawy os$wietleniowe OptiLine 60-*******._. sg dostepne réwniez w wersji z ze znakami bezpieczenstwa
(piktogramami). Stosowanie piktograméw wymaga montazu soczewek rozpraszajgcych zgodnie z wytycznymi
producenta.

W tabeli 1 przedstawiono podstawowe parametry dostepnych piktogramow.

Parametry piktograméw dla oprawy oswietleniowej OptiLine 60-*******_..
Dtugos¢ [mm] 273
Szeroko$¢ [mm] 127
Rozpoznawalnos¢ znaku [m] 24
Jasnos¢ piktogramu [cd/m?] > 300

Tabela 1. Podstawowe informacje dotyczgce dostepnych piktograméw

Rys. 2. Oprawa oswietleniowa OptiLine w wersji z przyktadowym piktogramem

Standardowy zestaw dostepnych piktogramoéw znajduje sie w karcie katalogowej oprawy os$wietleniowej OptiLine.

2.2 Znakowanie Ex

W zaleznosci od wykonania oprawy oswietleniowe serii OptiLine znakowane sg cechami Ex w nastepujacy

sposob:
I 3G Ex ec mc |IC T4 Gc,
112D Ex tb I1IC T70°C Db

Poszczegodlne symbole oznaczaja:

Nazwa Symbol Opis
Oznak_owanlg Produkt zgodny z dyrektywg europejskg 2014/34/EU (ATEX) do montazu
zabezpieczenia .
w strefach zagrozonych wybuchem.

przeciwwybuchowego

Urzadzenie przeznaczone do uzytku w atmosferach wybuchowych innych

Grupa urzadzen I niz podziemne zaktady gornicze.

Urzadzenie moze bezpiecznie pracowac w strefie 2 zagrozenia

3G . e .
wybuchem gazdw, par oraz mgiet cieczy palnych z powietrzem.
Kategoria urzadzen
2D Urzgdzenie moze bezpiecznie pracowac w strefie 21 lub 22 zagrozenia
wybuchem pytow.
Rodzaj zabezpieczenia Ex ec Zabezpieczenie urzadzen za pomocg budowy wzmocnionej "e".
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Ex mc Zabezpieczenie za pomocg enkapsulacji.

Ex th zabezpieczenie urzadzenh przed zaptonem pytu za pomoca obudowy "t".

Urzadzenie moze by¢ stosowane w obecnosci atmosfery wybuchowej
IIc gazow, par oraz mgiet cieczy palnych z powietrzem zaliczanych do grupy
wybuchowosci lIA, 1B, lub 1IC.

Grupa wybuchowosci
Urzadzenie moze by¢ stosowane w obecnosci atmosfery wybuchowe;j
lnc pytow i wtdkien palnych zaliczanych do grupy wybuchowosci IlIA, 11IB
oraz llIC (wszystkie rodzaje pytow).

Urzadzenie przeznaczone do pracy w strefach zagrozonych wybuchem

Klasa temperaturowa T4 gazéw o temperaturze samozaptonu > 135°C.

Urzadzenie moze by¢ stosowane w obecno$ci pytéw, ktérych
Temperatura 70°C temperatura zaptonu obtoku jest wyzsza niz 105°C, a temperatura
zaptonu warstwy (5mm) jest wyzsza od 145°C.

Urzadzenia przeznaczone do zabudowy w strefie 2 zagrozenia wybuchem,
zapewniajgce ,normalny poziom bezpieczenstwa”, i ktére nie stang sie

Gc 2 . .
zrodtem zaptonu w normalnych warunkach uzytkowania oraz podczas
Poziom zabezpieczenia spodziewanych uszkodzen.
przeciwwybuchowego Urzadzenia przeznaczone do zabudowy w strefach 21, 22 zagrozenia
Db wybuchem, zapewniajgce ,wysoki poziom bezpieczenstwa”, i ktore nie

stang sie zrédtem zaptonu w normalnych warunkach uzytkowania oraz
podczas spodziewanych uszkodzen.

3. BEZPIECZENSTWO

3.1 Ogdlne Srodki ostroznosci

NIEBEZPIECZENSTWO: ZAGROZENIE WYBUCHEM SPOWODOWANE ,NIEWLASCIWYM
UZYTKOWANIEM I/LUB ZMIANAMI W URZADZENIU MOZE SPOWODOWAC POWAZNE LUB
SMIERTELNE OBRAZENIA.

UWAGA: NIEPRZESTRZEGANIE WYMOGOW NINIJESZEJ INSTRUKCJI SPOWODOWAC
MOZE UTRATE GWARANCJI PRODUCENTA.

UWAGA: NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD DOTYCZACYCH MONTAZU ORAZ UZYTKOWANIA
MOZE DOPROWADZIC DO POWSTANIA OBRAZEN CIAtA LUB STRAT MATERIALNYCH.
PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W TEGO TYPU PRZYPADKACH.

UWAGA: DOKONYWANIE JAKICHKOLIWEK MODYFIKACJI LUB ZMIAN W URZADZENIU
JEST ZABRONIONE.

UWAGA: PRZED WYKONYWANIEM JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI MONTAZOWYCHI, WTYM
OTWIERANIA OBUDOWY, NALEZY BEZWZGLEDNIE ODtACZYC URZADZENIE OD ZRODtA
ZASILANIA.

> B BB

Oprawy oswietleniowe muszg by¢ zainstalowane i poddawane konserwacji zgodnie z wymaganiami niniejszej
instrukcji oraz zgodnie z normg PN- EN/IEC 60079-14 (edycja obowigzujaca).

Nabywca i/lub Uzytkownik musi by¢ swiadomy zagrozen elektrycznych, chemicznych i fizycznych witasciwosci gazu,
oparow i pytow obecnych w instalacji. Za prawidtowg instalacje oraz konserwacje zgodnie z lokalnymi i krajowymi
przepisami, specyfikacji produktu odpowiedzialny jest Nabywca i/lub Uzytkownik kohcowy.
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Nie dopuszcza sie uzywania urzgdzenia czesciowo uszkodzonego.

W przypadku wykrycia uszkodzenia lub niesprawnosci urzadzenie nalezy wylaczy¢ z eksploatacji i przekaza¢
do naprawy do zaktadu producenta badz innego podmiotu posiadajacego jego autoryzacje.

3.2 Przeznaczenie

UWAGA: NALEZY UZYWAC URZADZENIA  WYLACZNIE ZGODNIE Z JEGO
PRZEZNACZENIEM. NIEPRAWIDLOWE UZYCIE MOZE NEGATYWNIE WPLYNAC NA JEGO
BEZPIECZENSTWO | FUNKCJONOWANIE.

OKRESLONYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ORAZ WYNIKAJACYCH Z CECHY Ex

f UWAGA: URZADZENIE MOZNA UZYWAC W STREFACH ZAGROZENIA WYBUCHEM TYLKO

ZNAJDUJACEJ SIE NA TABLICZCE ZNAMIONOWEJ.

Oprawy oswietleniowe serii OptiLine sg przeznaczone do uzytku:

zgodnie z warunkami srodowiskowymi i technicznymi okreslonymi w niniejszej instrukciji i na tabliczce
Znhamionowej;

w instalacjach zewnetrznych i/lub wewnetrznych;

w strefie 2 zagrozenia wybuchem gazéw, par oraz mgiet cieczy palnych zaliczanych do grupy wybuchowosci
[IA, 1B lub IIC oraz klasy temperaturowej T1-T4;

w strefach 21, 22 zagrozenia wybuchem pytéw, widkien palnych grup wybuchowosci IlIA, [1IB, IC, ktérych
zaktadana temperatura zaptonu obtoku jest wyzsza niz 105°C, a temperatura zaptonu warstwy pytu (5mm)
wyzsza od 140°C.

3.3 Pozostate warunki bezpiecznego uzytkowania

4.

Oprawy sg przystosowane jedynie do instalacji statych;

Praca oprawy poza wyznaczonym zakresem temperatur otoczenia jest niedopuszczalna i doprowadzi do
szybszego zuzycia i/lub jej uszkodzenia. Jednoczes$nie powoduje utrate gwarancji producenta. Uwaga:
Stosowanie oprawy oswietleniowej poza wyznaczonym zakresem temperatur pracy otoczenia moze skutkowac
utratg srodkow bezpieczenstwa przeciwwybuchowego np. przekroczeniem klasy temperaturowej i wybuchem:;
Kazda oprawa posiada tabliczke ostrzegawczg o tresci: ,,NIE OTWIERAC POD NAPIECIEM”;

Korpus oprawy zostat wykonany z poliestru wzmacnianego wiéknem szklanym (GRP), natomiast klosz zostat
wykonany z poliweglanu (PC), dlatego nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie substancji chemicznych
mogacych je uszkodzié¢, a w szczegdlnosci: olej, aceton, chlor, etyl, eter, rozpuszczalniki;

Oprawa oswietleniowa posiada stopiefh zagrozenia fotobiologicznego RG1 — nie nalezy wpatrywac sie
w pracujgce zrodio swiatta;

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nalezy zachowaé wymagane $rodki ostroznosci, w szczegolnosci nie
otwieraé oprawy bedacej pod napieciem;

Oprawa os$wietleniowa nie moze by¢é montowana na powierzchniach wibrujgcych.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Oprawy os$wietleniowe powinny by¢ transportowane w oryginalnych opakowaniach jednostkowych. Opakowania
jednostkowe i/lub zbiorcze powinny by¢ podczas transportu zabezpieczone przed opadami atmosferycznymi.

Oprawy moga by¢ przechowywane jedynie w zadaszonych pomieszczeniach w temperaturze od +5°C do +35°C
i wilgotnosci mniejszej niz 75%. Pomieszczenia powinny by¢ wolne od par i gazoéw powodujgcych korozje.
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5. MONTAZ | INSTALACJA

5.1 Czynnosci wstepne

o Nalezy upewnié sig, ze opakowanie nie zostato uszkodzone podczas transportu;

e Nalezy rozpakowac¢ urzgdzenie;

o Nalezy usung¢ wszelkie elementy opakowania, ktére mogtyby by¢ niebezpieczne dla ludzi, takie jak: paski,
torby plastikowe itp.

Nalezy upewni¢ sie, ze:

e Oprawa jest odpowiednia do istniejgcej w miejscu instalacji strefy zagrozenia wybuchem;

e Grupa aparatury jest odpowiednia dla gazoéw, oparéw i/lub pytéw obecnych w miejscu instalacji;

e Klasa temperaturowa i temperatura powierzchni urzgdzenia jest odpowiednia dla gazéw, oparéw i/lub pytow
obecnych w miejscu instalaciji;

e Oprawa nie jest uszkodzona.

5.2 Montaz

Oprawy oswietleniowe OptiLine posiadajg zatopione w korpusie dolnym GRP nakretki montazowe o rozmiarze M8.
W miejscu montazu nakretek nalezy przymocowac za pomocg srub M8/15mm i podkiadek sprezystych M8 uchwyty
montazowe.

Sruby M8 dokrecaé nalezy z momentem sity wynoszgcym 5-6 Nm.

Montaz opraw oswietleniowych OptiLine na docelowych powierzchniach montazowych nalezy wykonywac¢ zgodnie z

dopuszczonymi pozycjami montazu przedstawionymi na rysunku 3.

UWAGA: W KAZDYM PRZYPADKU MINIMALNA ODLEG!’_OSC OPRAWY OSWIETLENIOWEJ
& OD OSWIETLANYCH POWIERZCHNI NIE POWINNA BYC MNIEJSZA NIZ 0,5 M.

Mocowanie uchwytéw do powierzchni montazowych wykonywac nalezy z wykorzystaniem odpowiednich do wagi
urzadzenia $rub, wkretéw lub kotkéw montazowych.

UWAGA: NALEZY STOSOWAC SIE DO OGOLNYCH ZASAD BEZPIECZENSTWA.

UWAGA: OPRAWA OSWIETLENIOWA NIE MOZE BYC MONTOWANA NA POWIERZCHNIACH
WIBRUJACYCH.

> >

Strona 8z14



HARDO.

WSPORNIK D45 / BRACKET D45 WSPORNIK C / BRACKET C
pre=——— " :
Z o4
7 UCHWYT R20 / HANDLE R20
Lz
WSPORNIK D18 / BRACKET D18 UCHWYT R50 / HANDLE R50

-— é

7

WSPORNIK SCIENNY K45 / WALL BRACKET K45

7,

Rys. 3. Dopuszczalne pozycje montazowe

5.3 Podfaczenie elektryczne
5.3.1 Wymagania ogéine

ZGODNE Z WYMAGANIAMI NORMY PN-EN/IEC 60079-14.

UWAGA: ZABRANIA SIE WYKONYWANIA JAKICHKOLIWEK ZMIAN POLACZEN

f UWAGA: MONTAZ | PRZYLACZENIE DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ POWINNY BYC
& FABRYCZNYCH W OPRAWIE OSWIETLENIOWEJ.
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Przewody zasilajgce sg wprowadzane do oprawy oswietleniowej przy pomocy certyfikowanych dtawnic kablowych.

Po wykonaniu potagczeh kablowych nalezy zacisng¢ dtawnice kablowg poprzez dokrecenie nakretki dtawnicy kablowej
kluczem. Podczas dokrecania nalezy zabezpieczy¢ dtawnice kablowg przed obracaniem przy pomocy drugiego klucza.
Zacisniecie dtawnicy kablowej ma na celu zabezpieczanie przewodu zasilajgcego przed wyrwaniem oraz przed
dostaniem sie wody i pytéw do wnetrza oprawy oswietleniowe;.

USZKODZENIE USZCZELNIEN, SKUTKUJAC TYM SAMYM OBNIZENIEM STOPNIA
OCHRONY PRZED WNIKANIEM PYtU | WODY (IP), A TYM SAMYM BEZPIECZENSTWA
PRZECIWWYBUCHOWEGO.

j UWAGA: NIEZASTOSOWANIE SIE DO POWYZSZEJ UWAGI MOZE SPOWODOWAC

Nalezy stosowac¢ przewody zasilajgce o nastepujgcych parametrach:

o  Przekroj zyty 1,5-4 mm?2— dla opraw zasilanych jednostronnie;
o Przekroj zyty 2,5-4 mm?2— dla opraw zasilanych przelotowo, lub rozgateznie;
e Srednica zewnetrzna przewodu: 8-17 mm — warto$¢ uzalezniona od rozmiaru i rodzaju dtawnicy kablowe;.

Maksymalne prady przelotowe wynosza:

e Imax= 12 A dla potgczen przelotowych i rozgateznych L, N, PE;
¢ Imax= 8 A dla potgczen przelotowych i rozgateznych L1 ,L2, L3, N, PE.

DOPROWADZIC DO OBNIZENIA BEZPIECZENSTWA OPRAWY OSWIETLENIOWEJ.

UWAGA: PODANE WYZEJ WARTOSCI NIE MOGA BYC PRZEKRACZANE, GDYZ MOZE TO
& PRODUCENT NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W TEGO TYPU PRZYPADKACH.

5.3.2 Wykonanie podtaczen oprawy oswietleniowej

W celu wykonania podtagczen elektrycznych nalezy przy pomocy $rubokreta ptaskiego otworzy¢ klipsy mocujgce oraz
odchyli¢ lub zdjg¢ wykonany z poliweglanu klosz.

Nastepnie przy pomocy srubokreta odkreci¢ dwie sruby niegubne znajdujgce sie po obu krétszych bokach stelaza
gornego (odbtysnika), odchyli¢ odbtysnik, terminale kablowe stuzgce sg zamontowane ponizej, na stelazu dolnym.
Zyty przewodéw nalezy odizolowaé na ditugosci 8-10 mm, nastepnie wykonaé podtgczenie do terminali kablowych
zgodnie z oznaczeniami biegunéw umieszczonymi na terminalach kablowych.

W przypadku wersji podstawowych OptiLine **-**+** CBX/CBY mozliwe schematy podtaczen dostepne sg na rysunku
nr 4. Dla zasilacza DALI podfgczenie wykona¢ zgodnie z opisami na ztgczach oprawy oswietleniowej.

Centralna bateria faza odigczalna
PE N L PEN L L' N
PE
W ¢ f
: N
- Bt 2 ¢ L !
¥ = N [ ] -
® RS AN T
NN ™ ® "
[ ~ N
- . 0 . f
D N
N . *‘N L faza odigczalna
NG N L Centralna bateria
PE
Schemat poditgczenia oprawy oswietleniowej z wbudowanym modutem CBX Schemat podigczenia oprawy oswietleniowej z whudowanym modutem CBY

Rys. 4. Mozliwe schematy podtgczenia opraw serii OptiLine **-*******CBX/CBY

Po wykonanych podigczeniach nalezy zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami sprawdzi¢ skutecznosé
uziemienia oraz dokona¢ ponownego zamkniecia oprawy oswietleniowej, tj.:
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o Ustawic¢ stelaz gorny (odbtysnik w pozycji wyjsciowej);
o Dokreci¢ przy pomocy srubokreta dwie sruby niegubne;
e Zamkngc¢ klosz ochronny wykonany z poliweglanu przy pomocy klipséw.

6. PRACA W TRYBIE AWARYJNYM

W trybie pracy podstawowej oprawy oswietleniowe OptiLine**-******CBX CBY sg zasilane poprzez ukfad centralne;j
baterii napieciem sieciowym 230VAC,50Hz. Zanik napiecia sieci zasilajgcej powoduje automatyczne przejscie opraw
OptiLinex*-***+***CBX/CBY w tryb pracy awaryjnej przy zasilaniu z akumulatoréw podtrzymujgcych bedacych czescig
centralnej baterii. Napiecie zasilania wynosi wéwczas 230VDC, OHz. Standardowa moc (strumien $wietiny) oprawy
zasilanej z centralnej baterii napieciem DC wynosi ok. 50% wartosci mocy (strumienia swietlnego) oprawy zasilanej
napieciem sieciowym. Zgodnie z pkt 12 instrukciji.

Testy funkcjonalne oraz pojemnosci (czasu pracy w trybie awaryjnym) wykonywane sg z poziomu centralnej baterii.

7. CZYSZCZENIE
& UWAGA: ZAGROZENIE £ ADUNKAMI ELEKTROSTATYCZYMI,

Kazda oprawa posiada tabliczke ostrzegawczg o trescii ,UWAGA: ZAGROZENIE LADUNKAMI
ELEKTROSTATYCZNYMI”. Nie mozna dopuszcza¢ do gromadzenia sie pytdw i kurzu na powierzchniach oprawy.
Czyszczenie nalezy wykonywac za pomocag migkkiej szmatki z dodatkiem Srodka antystatycznego lub stosownych do
panujagcych warunkéw srodowiskowych odkurzaczy.

Zabrania sie korzystania z srodkéw chemicznych moggcych uszkodzi¢ oprawe lub pogorszyé¢ wtasnosci funkcjonalne.

8. KONSERWACJA

UWAGA: PRACE SERWISOWE | KONSERWACYJNE NALEZY WYKONYWAC ZGODNIE ZE
& SZCZEGOLOWYMI WYMAGANIAMI NORMY PN-EN/IEC 60079-17:2014-05.

PRZEZ PRZESZKOLONY | DOSWIADCZONY PERSONEL ZGODNIE Z WYMOGAMI NORMY

UWAGA: PRZEGLADY ORAZ KONSERWACJA MOGA BYC WYKONYWANE WYLACZNIE
& PN-EN/IEC 60079-17:2014-05.

8.1 Inspekcje wizualne i z bliska

Nie rzadziej niz raz na 1 miesigc nalezy przeprowadzi¢ inspekcje wizualng i z bliska oprawy oswietleniowe;j.
Podczas inspekcji wizualnej oprawa nie musi byé odtgczona od Zrddta zasilania. Zakres inspekcji powinien
obejmowac w szczegdlnosci:

Wizualne sprawdzenie poprawnosci montazu oraz ewentualnych zmian montazowych;

Wizualne sprawdzenie dziatania;

Wizualne sprawdzenie stanu przewodow zasilajgcych oraz ich oznakowania;

Wizualne sprawdzenie stanu dtawnic kablowych;

Wizualne sprawdzenie stanu klosza PC oraz korpusu GRP oraz uszczelek pod kgtem uszkodzen oraz
ewentualnych zabrudzen;

Wizualne sprawdzenie stanu i czytelnosci etykiet informacyjnych;

e Czyszczenie obudowy oprawy oswietleniowej zgodnie z wymaganiami pkt 7.
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Wszystkie stwierdzone nieprawidlowosci nalezy usung¢. Szczegdtowy opis i zakres czynnosci zawarty jest
w normie PN-EN/IEC 60079-17:2014-05.

8.2 Inspekcje szczegbfowe

Nie rzadziej niz raz na 12 m-cy nalezy przeprowadzi¢ inspekcje szczegétowg opraw oswietleniowej. Podczas
inspekcji szczegodtowej oprawa musi zostaé odtgczona od zrédta zasilania.

Zakres inspekcji szczegétowej powinien obejmowac:

e Zakres czynnosci dla inspekcji wizualnej i z bliska;

e Sprawdzenie stanu powtok ochronnych elementéw wewnetrznych oprawy oswietleniowej;

e Sprawdzenie stanu elementéw wewnetrznych np.: potgczen kablowych, ztgcz kablowych, zasilacza,
modutéw LED, dfawnic kablowych;

o Weryfikacje miejsca montaz pod kgtem ewentualnych zmian $rodowiskowych np.: rodzaj strefy zagrozenia
wybuchem, klasa temperaturowa, temperatura powierzchni, klasa szczelnosci.

Wszystkie stwierdzone nieprawidlowosci nalezy usuna¢. Szczegétowy opis i zakres czynnosci zawarty jest w normie
PN-EN/IEC 60079-17:2014-05.

8.3 Dodatkowe wymagania

NIEBEZPIECZENSTWO: ZAGROZENIE WYBUCHEM. PONIZSZE POMIARY NALEZY
WYKONYWAC W WARUNKACH BRAKU ATMOSFERY WYBUCHOWEJ.

Zgodnie z wymaganiami lokalnych regulacji nalezy przeprowadza¢ badania elektryczne zwigzane z:

e Pomiarem natezenia pragdu pobieranego przez oprawe;
e Pomiarem stanu izolacji;
e Pomiarem skutecznosci potaczenia ochronnego.

9. DOKONYWANIE NAPRAW

UWAGA: UZYWANIE USZKODZONEGO URZADZENIA JEST ZABRONIONE GDYZ MOZE TO
DOPROWADZIC DO POWSTANIA OBRAZEN CIALA LUB STRAT MATERIALNYCH.
PRODUCENT NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W TEGO TYPU PRZYPADKACH.

WYKONYWANE WYLACZNIE Z WYKORZYSTANIEM ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH
| WYLACZNIE PRZEZ PRODUCENTA OPRAWY OSWIETLENIOWEJ LUB AUTORYZOWANY

j UWAGA: WSZELKIE NAPRAWY, W TYM WYMIANA ZRODtA SWIATEA, MOGA BYC
SERWIS.

10. WPLYW NA SRODOWISKO

Zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym zabronione jest umieszczanie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie sprzetu elektrycznego lub elektronicznego jest
zobowigzany do przekazania zbierajgcemu zuzyty sprzet lub podmiotowi uprawnionemu
do zbierania zuzytego sprzetu.
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Powyzsze obowigzki ustawowe wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilosci odpadéw
powstajgcych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu.

11. WARUNKI GWARANCJI

Aby zapoznac sie z warunkami gwarancji, zapoznaj sie z naszymi Ogélnymi warunkami handlowymi dostepnymi na
stronie www.hardo.tech.

12. DANE TECHNICZNE

12.1 Parametry elektryczne i Srodowiskowe

Podstawowe parametry elektryczne opraw serii OptiLine przedstawiono w tabeli 2.

Moch Napiecie Temperatura Klasa
Typ oprawy [W] Cos fi znamionowe otoczenia ochronnosci IP
\Y [°cl
OptiLine 60-1*****CBX/CBY 214 0,89
AC 230, 50Hz

OptiLine 60-2******CBX/CBY 26,1 0,91 DC 230. OHz -30sTas+50;

OptiLine 60-3******CBX/CBY 30,9 0,93 | 66/67
OptiLine 12-1******CBX/CBY 39,5 0,95

OptiLine 12-2******CBX/CBY 49,5 0,96 '65%2233?0 500:22 -30<Tas+50;

OptiLine 12-3******CBX/CBY 59,0 0,97

" Wartosci mocy podane dla zasilania napieciem AC przemiennym, tolerancja mocy +/-5%.
Tabela 2. Podstawowe parametry elektryczne opraw serii OptiLine**-******CBX/CBY
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12.2

Dane fotometryczne

Dane fotometryczne dla oprawy OptiLine dla temperatury otoczenia wynoszacej +25°C, temperatury barwowej réwnej
4000K i wspotczynniku oddawania barw CRI>80 przedstawiono w tabeli 3.

Strumien catkowity przy zasilaniu Sredni strumien awaryjny przy Temperatura
Typ oprawy napigeciem AC zasilaniu DC barwowa CRI
Im]~ [Im]~ [K]
Transparentny | Mrozony | Mleczny | Transparentny | Mrozony | Mleczny

OptiLine 60-1******CBX/CBY 3485 3324 2931 1650 1560 1400
OptiLine 60-2******CBX/CBY 4422 4218 3719 2150 2040 1820

OptiLine 60-3*+*+**CBX/CBY 5182 4943 4358 2650 2540 2200 3000K >70

4000K >80

OptiLine 12-1#+*CBX/CBY 6739 6504 5700 3270 3100 2770 5000K >90
OptiLine 12-2******CBX/CBY 8665 8363 7329 4100 3890 3480
OptiLine 12-3******CBX/CBY 10342 9981 8747 5150 4950 4350

Mozliwe zakresy warto$ci strumieni w zaleznosci od rodzaju klosza, temperatury barwowej oraz CRI (transparenty, mrozony lub mleczny).

Tolerancja +/-5%.

Tabela 3. Podstawowe dane fotometryczne opraw serii OptiLing**-*******CBX/CBY

12.3 Wymiary
Podstawowe wymiary opraw o$wietleniowych OptiLine przedstawione na rysunku 5 oraz w tabeli 4.
L
s H
Z ) = m.]_[.n:r; .
E o %=
: & T ¢
N O s O ) e )
Rys. 5. Podstawowe wymiary opraw OptiLine
Typ L L1 B H
OptiLing BQ-****xxrxxx 670 400 173 107
OptiLing 12-***xxkkxrx 1276 800 173 107

Tabela 4. Podstawowe wymiary opraw OptiLine
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